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ΑΝΑΘΕΩΡΗΜΕΝΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ

υιοθετηθείς από ιήν Οικονομική καί Κοινωνική Επιτροπή κατά τήν 107η έν όλομεΛεία
σύνοδο πού έπραγματοποιήδη στίς 29 καί 30 Νοεμβρίου 1972 καί εγκριθείς άπό τό
Συμβούλιο τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά τίς συνόδους του τίίς 15ης Ιανουαρίου

1973, της 4ης Μαρτίου καί της 13ης 'Ιουνίου 1974

Άρχισε νά ισχύει σιό σύνολό tou στίς 13 Ιουνίου 1974

(74/428/ΕΟΚ, Ευρατόμ)

ΤΙΤΛΟΣ I

ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

ΠΡΟΕΔΡΕΙΟ

Άρδρο 1

Άρδρο 3Ή δραστηριότητα τής Οικονομικής καί Κοινωνικής
Επιτροπής ασκείται ανά τετραετείς περιόδους.
Ή Οικονομική καί Κοινωνική Επιτροπή συγκαλεί­
ται μετά κάδε τετραετή ανανέωση άπό τό αρχαιό­
τερο μέλος της μέσα σε προθεσμία τό αργότερο ένός
μηνός μετά τήν κοινοποίηση στά μέλη τής έπιτρο­
πήςτού διορισμού τους άπό τό Συμβούλιο. Ή πρώτη
συνεδρίαση προεδρεύεται άπό τό πρεσβύτερο άπό
τά παρόντα μέλη , τό οποίο επικουρούν σιό έργο του
τά τέσσερα νεώτερα παρόντα μέλη καί ό γενικός
γραμματέας τής έπιτροπής πού άπαρτίζουν τό προ­
σωρινό προεδρείο .

Εκλογή γιά τήν πρώτη διετία

Κατά τή διάρκεια τής πρώτης συνεδριάσεως, πού
πραγματοποιείται δυνάμει τού άρθρου 1 , ή Οικονομι­
κή καί Κοινωνική 'Επιτροπή πού συνέρχεται ύπό
τήν προεδρία τού προσωρινού προεδρείου εκλέ­
γει τό προεδρείο της γιά τά δυο έτη άπό τήν
ημερομηνία έγκαταστάσεώς της πού άναφέρεται
στό άρθρο 2.

Τό προσωρινό προεδρείο παραμένει έν ένεργεία
μέχρι τήν άναγγελία τού αποτελέσματος πού άφορα
τήν έκλογή τού προεδρείου τής Οικονομικής καί
Κοινωνικής Έπιτροπής . Ούδεμία συζήτηση, τής
όποίας τό άντικείμενο δέν έχει σχέση μέ τήν έκλο­
γή τού προεδρείου τής έπιτροπής αύτής , δύναται
νά πραγματοποιηθεί ύπό τήν προεδρία τού προσω­
ρινού προεδρείου.

Άρδρο 2

Κατα τη συνεδρίαση αυτη o προσωρινός πρόεδρος
ένημερώνει τήν έπιτροπή περί τής κοινοποιήσεως
πού τού έγινε άπό τό Συμβούλιο όσον άφορά τό διο­
ρισμό τών μελών τής Οικονομικής καί Κοινωνικής
Έπιτροπής καί κηρύσσει τήν έγκατάσταση τής έιιι­
τροπής αύτής γιά τήν έπόμενη τετραετή περίοδο.
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Άρθρο 4
Εκλογή γιά τή δεύτερη διετία

Ή συνεδρίαση κατά τήν οποία πραγματοποιείται ή
έκλογή του προεδρείου γιά τά δυο τελευταία ετη
τής τετραετούς περιόδου συγκαλείται από τόν απερ­
χόμενο πρόεδρο. Πραγματοποιείται οτήν αρχή τής
συνόδου τοϋ μηνός κατά τόν όποϊο λήγει ή θητεία
τού πρώτου προεδρείου ύπό τήν προεδρία του
απερχομένου προέδρου ή τοϋ αναπληρωτού του.

Άρθρο 5

Ή Οικονομική καί Κοινωνική Επιτροπή, προβαίνει
ενδεχομένως μέ διαδοχικές ψηφοφορίες , στήν ε­
κλογή του προέδρου. Ό υποψήφιος πρέπει νά συ­
γκεντρώσει στήν πρώτη ψηφοφορία τουλάχιστον τά
τρία τέταρτα ή , στίς μεταγενέστερες ψηφοφορίες ,
τήν απόλυτη πλειοψηφία τών εγκύρως ψηφισάντων.
Ή Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή προβαίνει
ένδεχομένως μέ διαδοχικές ψηφοφορίες στην έκλο­
γή τών δύο αντιπροέδρων. Οί υποψήφιοι πρέπει νά
συγκεντρώσουν στήν πρώτη ψηφοφορία τουλάχι­
στον τό ήμισυ ή, στίς μεταγενέστερες ψηφοφορίες ,
τό τρίτο τών εγκύρως ψηφισάντων. Σέ περίπτωση
ισοψηφίας , κηρύσσεται έκλεγείς ό κατά τήν ήλι­
κία μεγαλύτερος ύποψήφιος.
Ή Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή προβαίνει
ένδεχομένως μέ διαδοχικές ψηφοφορίες στήν εκλο­
γή τών άλλων μελών τού προεδρείου. 'Εκλέγονται
τά μέλη τής 'Επιτροπής πού συγκεντρώνουν τό με­
γαλύτερο άριθμό καί τουλάχιστον τό τέταρτο τών
εγκύρως ψηφισάντων. Σέ περίπτωση ισοψηφίας κη­
ρύσσεται εκλεγείς ό κατά τήν ήλικία μεγαλύτερος
ύποψήφιος.
Ό κατάλογος τών ονομάτων τού προέδρου, τών δύο
άντιπροέδρων καί τών άλλων έκλεγμένων μελών ύ­
ποβάλλεται κατόπιν πρός ψήφιση άπό τό σύνολο τών
μελών καί πρέπει νά συγκεντρώσει τουλάχιστον τά
δύο τρίτα τών έγκύρως ψηφισάντων.
Στήν περίπτωση πού ό άριθμός τών ύποβαλλομένων
υποψηφιοτήτων ισούται μέ τόν αριθμό τών κενών
εδρών, ή 'Επιτροπή προβαίνει άπευθείας ατή συ­
νολική ψηφοφορία έφ' όλου τού καταλόγου ύπό
τούς όρους τού προηγουμένου εδαφίου.
Οί ψηφοφορίες πού διεξάγονται κατ' έφαρμογήν
αύτού τού άρθρου είναι μυστικές. Ή ψήφιση δι '
άντιπροσώπου δέν είναι δεκτή.
Έπί ποινή άκυρότητος, τά ψηφοδέλτια πού κατατί­
θενται δέν δύνανται νά άναφέρουν άριθμό ονομάτων
άνώτερον τού άριθμοΰ τών κενών εδρών κατά τήν ψη­
φοφορία.

Σύνδεση

Tό προεδρείο τής Οικονομικής καίΚοινωνικής Επι­
τροπής άπαρτίζεται άπό 21 μέλη μεταξύ τών όποιων
ενας πρόεδρος καί δύο άντιπρόεδροι.
Ή σύνθεση τού προεδρείου λαμβάνει ύπόψη της
τήν εκπροσώπηση τών Κρατών μελών καί τών δια­
φόρων κλάδων τής οικονομικής καί κοινωνικής
ζωής πού έκπροσωπούνται στήν έπιτροπή αύτή.
Πλήν άντιθέτου γνώμης πού εχει εκφρασθεί προη­
γουμένως άπό τήν Οικονομική καί Κοινωνική Επι­
τροπή μέ τήν πλειοψηφία τών τριών τετάρτων τών
μελών της , o πρόεδρος έκλέγεται έναλλάξ μεταξύ
τών μελών πού άντιπροσωπεύουν τούς εργοδότες ,
τούς έργαζομένους καί τούς άλλους κλάδους τής
οικονομικής καί κοινωνικής ζωής . Οΐ αντιπρόεδροι
έκλέγονται μεταξύ τών μελών πού άντιπροσωπεύ­
ουν τούς κλάδους τής οικονομικής καί κοινωνικής
ζωής στίς οποίες δέν άνήκει ό πρόεδρος. Οί θητείες
προέδρου, άντιπροέδρου καί μέλους τού προεδρεί­
ου είναι άσυμβίβαστες μέ τή θητεία προέδρου τμή­
ματος.

Πλήν προσφυγής στήν παρέκκλιση πού προβλέ­
πεται στό τρίτο εδάφιο τού παρόντος άρθρου ό πρό­
εδρος καί οί αντιπρόεδροι δέν μπορούν νά επανέλ­
θουν στά άντίστοιχα καθήκοντά τους γιά τή διετή
περίοδο πού ακολουθεί τήν λήξη μιάς πρώτης διε­
τούς θητείας.

Άρθρο 7
Αντικατάσταση

Άρθρο 6
Διαδικασία έκλογής

Σε περίπτωση παραιτήσεως n θανάτου ενός μέλους
τού προεδρείου καθώς καί στήν περίπτωση πού δέν
θά τού ήταν δυνατόν νά ασκήσει τή θητεία του, προ­
βλέπεται ή άντικατάστασή του ύπό τούς όρους πού
άναφέρονται στά άρθρα 5 καί 6 τού παρόντος κανονι­
σμού καί γιά τή διάρκεια τής θητείας πού άπομένει.

Άρθρο 8

Μέ σκοπό νά προετοιμασθούν οί κατάλογοι ύποψη­
φιοτήτων γιά τήν έκλογή τού προεδρείου, ή Οικονο­
μική καί Κοινωνική Έπιτροπή μπορεί νά συστήσει
στό πλαίσιό της προπαρασκευαστική ύποεπιτροπή
τής όποίας ή σύνθεση γίνεται βάσει τής άντιπρο­
σωπεύσεως τώγ Κρατών μελών καί τών διαφόρων
κλάδων τής οικονομικής καί κοινωνικής ζωής πού
άντιπροσωπεύονται στήν Έπιτροπή αύτή. Ή ύπο­
επιτροπή ή έπιφορτισμένη μέ τήν προηγούμενη εξέ­
ταση τού φακέλου τών ύποψηφιοτήτων, μπορεί νά
ύποβάλλει στήν Οικονομική καί Κοινωνική Επιτρο­
πή , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού άρθρου 5, προτά­
σεις ύποψηφιοτήτων. Υποχρεούται ούτως ή άλλως
νά ύποβάλλει στήν όλομέλεια όλες τίς ύποψηφιό­
τητες πού έχει δεχθεί, άν οί ένδιαφερόμενοι τίς'ύπο­
στηρίζουν. Ή Οικονομική καί Κοινωνική Επιτρο­
πή άποφαίνεται έπί τού συνόλου τών ύποψηφιοτή­
των σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού παρόντος άρθρου.

Καθήκοντα καί σύγκληση
Τό προεδρείο καθορίζει μέ κατευθυντήριες έντολές
τίς διατυπώσεις εφαρμογής τών διατάξεων τού πα­
ρόντος κανονισμού.
Καθορίζει μέ τόν ίδιο τρόπο τήν οργάνωση καί τήν
εσωτερική λειτουργία τής Οικονομικής καί Κοινω­
νικής Επιτροπής.
Προετοιμάζει , οργανώνει καί συντονίζει τίς εργα­
σίες τής όλομελείας καί τών διαφόρων οργάνων
τής Επιτροπής αυτής.
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Μετά άπό καθε τετραετή ανανέωση στη διάρκεια
της πρώτης της συνόδου , ή έπιτροπή αΰτή συ­
γκροτεί τά τμήματα.

Άρθρο 11
Σύνθεση

Παρακολουθεί συγκεκριμένα τίς εργασίες τών τμη­
μάτων καί τών υποεπιτροπών, φροντίζει γιά τήν
τήρηση τών προθεσμιών πού έχουν καθορισθεί καί
λαμβάνει γνώση τών άποτελεσμάτων αυτών τών
εργασιών πρίν υποβληθούν στήν έπιτροπή.
Σέ περίπτωση άνάγκης καί τουλάχιστον δύο φορές
τό χρόνο τό προεδρείο συνεδριάζει μέ τούς προέ­
δρους τών ομάδων καί τών τμημάτων. Οί πρόεδροι
τών τμημάτων μπορούν νά ζητήσουν νά άκουστούν
άπό τό προεδρείο όταν ενδιαφέρονται γιά ένα
σημείο τής ήμερησίας του διατάξεως.
Τό προεδρείο παρακολουθεί κανονικά τή συνέχεια
που δίδεται στίς γνώμες πού εκφέρονται άπό τήν
έπιτροπή καί ενημερώνει σχετικά τουλάχιστον μία
φορά ετησίως, ύπό μορφήν αναφοράς , τήν ολο­
μέλεια.

Τό προεδρείο συγκαλείται άπό τόν πρόεδρότου είτε
αύτεπαγγέλτως είτε κατόπιν αιτήσεως όκτώ μελών
του.

Ό αριθμός τών μελών καί ή γενική σύνθεση τών
τμημάτων καθορίζονται άπό τήν Οικονομική καί
Κοινωνική 'Επιτροπή μετά άπό πρόταση τοϋ προε­
δρείου , βάσει δικαίας εκπροσωπήσεως τών Κρατών
μελών καί τών διαφόρων κλάδων τής οικονομικής
καί κοινωνικής ζωής πού έκπροσωπούνται στήν
έπιτροπή αύιή.

Κάθε τμήμα περιλαμβάνει 30 μέλη , κατά κατώτατο
καί 60 μέλη κατ'άνώτατο όριο.

Άρθρο 12
ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

ΠΡΟΕΔΡΙΑ

Άρθρο 9

Διορισμός τών μελών

Εκτός άπό τόν πρόεδρο κάθε μέλος τής Οικονο­
μικής καί Κοινωνικής Επιτροπής πρέπει νά είναι
μέλος ένός τμήματος .

Κατ' άρχήν ούδείς δύναται v' άνήκει σέ περισσότερα
άπό 3 τμήματα, πλήν αιτιολογημένης έξαιρέσεως ,
κατόπιν άδειας τού προεδρείου τής έπιτροπής.

Τά μέλη κάθε τμήματος διορίζονται άπό τήν έπι­
τροπή , άνάλογα μέ τήν αρμοδιότητα τους , γιά μία
περίοδο δύο έτών πού μπορεί v ' άνανεωθεί. Οί ύπο­
ψηφιότητες πού ύποβάλλονται άπό πέντε τουλά­
χιστον μέλη κοινοποιούνται στό προεδρείο , πού
ιίς ύποβάλλει στήν έπιτροπή.

Ή αντικατάσταση ένός μέλους τμήματος πραγματο­
ποιείται ύπό τούς ίδιους δρους μέ τό διορισμό.

Ό πρόεδρος τής Οικονομικής καί Κοινωνικής
Έπιτροπής έπικουρούμενος άπό τά άλλα μέλη τού
^προεδρείου έχει έξουσία νά προεδρεύει σΐίς έργα­
σίες τής έπιτροπής αύτής ύπό τούς όρους πού
προβλέπονται στόν παρόντα κανονισμό καί σύμ­
φωνα μέ τίς συνθήκες .

Ό πρόεδρος έξασφαλίζει τίς σχέσεις μέ τό Συμβού­
λιο καί τήν Έπιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό πρόεδρος ένημερώνει τήν Οικονομική καί Κοι­
νωνική Έπιτροπή περί τών διαβημάτων καί ένερ­
γειών πού πραγματοποιούνται έξ όνόματός της κατά
τό διάστημα μεταξύ τών συνεδριάσεων.
Έφ' όσον οί άντιπρόεδροι καλούνται νά άναπληρώ­
σουν τόν πρόεδρο σέ περίπτωση άπουσίας, ό πρό­
εδρος τούς ένημερώνει κανονικά ώς πρός τά τρέ­
χοντα προβλήματα. Ή σειρά τών άναπληρώσεων
καθορίζεται άπό τό προεδρείο. Σέ περίπτωση άπου­
σίας τού προέδρου καί τών άντιπροέδρων, τό
πρεσβύτερο μέλος τού προεδρείου άναλαμβάνει
τήν προεδρία.

Άρθρο 13

Προεδρείο

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

ΤΜΗΜΑΤΑ

Άρθρο 10

Τό προεδρείο ένός τμήματος άπαρτίζεται , άνα­
λόγως τού δυναμικού του , άπό έξι ή έννέα μέλη
μεταξύ τών οποίων, έναν πρόεδρο και δύο άντι­
προέδρους.

Ό πρόεδρος , οί άντιπροέδροι καί τά άλλα μέλη
τού προεδρείου έκλέγονται γιά δύο χρόνια άπό
τά μέλη τού τμήματος . Εκτός άντιθέτων διατά­
ξεων πού άποφασίζονται μέ ομοφωνία τών μελών
ή έκλογή γίνεται μέ μυστική ψηφοφορία, στόν πρώτο
γύρο μέ τήν άπόλυτη πλειοψηφία, στό δεύτερο
γύρο μέ τή σχετική πλειοψηφία τών έγκύρως ψη­
φισάντων.

Ό διορισμός τών προέδρων τμήματος καί τών
άλλων μελών τού προεδρείου τους επικυρώνονται
άπό τήν Οικονομική καί Κοινωνική Έπιτροπή.

Ή Οικονομική καί Κοινωνική Έπιτροπή περιλαμ­
βάνει τμήματα γιά τούς κυριότερους τομείς πού
δημιουργούνται άπό τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής
Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος καί άπό τή
συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Κοινό­
τος Ατομικής Ενεργείας .
Ή έπιτροπή αύτή έχει τήν άρμοδιότητα νά δημι­
ουργεί, αν παραστεί άνάγκη , τμήματα, κατόπιν προ­
τάσεως τού προεδρείου ή τουλάχιστον 30 μελών.
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Άρδρο 14 ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

ΥΠΟΕΠΙΤΡΟΠΕΣ

Άρδρο 17

Καθήκοντα — Εισηγητές — 'Ομάδες μελέτης

Τά τμήματα έχουν ώς έργο τήν επεξεργασία γνώ­
μης καί αντίστοιχης αναφοράς , μελέτης ή ένημε­
ρωτικής εκθέσεως έπί τών προβλημάτων μέ τά
όποία ασχολούνται , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τών
άρθρων 22 , 23 ή 24 τού παρόντος κανονισμού.

Γιά νά έξετάσουν τά προβλήματα πού έχουν άνα­
λάβει καί νά έτοιμάσουν τά αντίστοιχα έγγραφα,
τά τμήματα όρίζουν έναν εισηγητή, ένδεχομένως
έπικουρούμενον άπό δύο συνεισηγητές.

Σέ περίπτωση άνάγκης μπορούν, έξάλλου, νά δη­
μιουργήσουν στά πλαίσιά τους ομάδες μελέτης
τών οποίων όρίζουν τόν πρόεδρο καί τά μέλη.

Δημιουργία — Αποστολή — Σύνθεση

Ή Οικονομική καί Κοινωνική Επιτροπή μπορεί
νά δημιουργήσει στά πλαίσιά της, μέ τήν πρωτο­
βουλία τού προεδρείου της , ύποεπιτροπές γιά νά
επεξεργαστούν , έπί δεμάτων γενικού χαρακτήρα
ή έπί όρισμένων προβλημάτων πού έμπίπτουν
συγχρόνως στήν αρμοδιότητα πολλών τμημάτων,
σχέδιο γνώμης καί έκθεση πού ύποβάλλόνται στίς
διασκέψεις τής έπιτροπής.

Κατά τό μεταξύ τών συνόδων διάστημα , τό προε­
δρείο δύναται , ύπό τήν έπιφύλαξη μεταγενέστερης
έπικυρώσεως άπό τήν Οικονομική καί Κοινωνική
Επιτροπή, νά προβεί στή δημιουργία ύποεπιτρο­
πών. Μία ύποεπιτροπή δέν δύναται νά δημιουργη­
θεί παρά γιά μιά καί μόνη ύιΐόθεση. Παύει νά
ύπάρχει μόλις ή έπιτροπή υιοθετήσει τή γνώμη
πού συνέταξε.

Ή σύνθεση τών ύποεπιτροπών λαμβάνει ύπόψη
τήν άντιπροσώπευση τών Κρατών μελών καί τών
διαφόρων κλάδων τής οικονομικής καί κοινωνικός
ζωής πού άντιπροσωπεύονται στήν Οικονομική καί
Κοινωνική Έπιτροπή.

Άν ένα πρόβλημα είναι τής άρμοδιότητος πολλών
τμημάτων, ή ύποεπιτροπή απαρτίζεται άπό μέλη
τών ένδιαφερομένων τμημάτων.

Οί κανόνες οί σχετικοί μέ τά τμήματα έφαρμόζο­
νται κατ' αναλογία στίς ύποεπιτροπές.

Άρδρο 15

Εμπειρογνώμονες

Έφ' όσον άποδειχθεϊ άπαραίτητο γιά τις έργασίες ,
, τό τμήμα δύναται μέ δική του πρωτοβουλία ή
κατόπιν προτάσεως τού προεδρείου του μέ τή συμ­
φωνία τού προέδρου τής Οικονομικής καί Κοι­
νωνικής 'Επιτροπής νά έξουσιοδοτήσει τόν εισηγη­
τή καί τούς συνεισηγητές νά βοηθηθούν ό καθένας
άπό ένα πρόσωπο, τό όποιο ώς έμπειρογνώμων
καί μέ τήν έμπειρία καί τίς γνώσεις του, είναι
έξειδικευμένο γιά τήν παροχή πληροφοριών έπί
τών θεμάτων τής μελέτης.

Σέ περίπτωση άνάγκης τρείς συμπληρωματικοί έ­
μπειρογνώμονες κατ' άνώτατο δριο μπορούν νά διο­
ριστούν μέ πρόταση τού προεδρείου τού τμήματος .

Ή θητεία τών έμπειρογνωμόνων λήγει μόλις περα­
τωθούν οί έργασίες τού τμήματος. Ή θητεία τού
Εμπειρογνώμονος τού εισηγητού λήγει στό τέλος
τής έξετάσεως τού κειμένου στήν όλομέλεια τής
συνελεύσεως.

Τά έξοδα ταξιδιού καί διαμονής έπιστρέφονται
στούς έμπειρογνώμονες πού διορίζονται σύμφωνα
μέ τίς διατάξεις τού παρόντος άρθρου.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI

ΓΕΝΙΚΟΣ ΕΙΣΗΓΗΤΗΣ

Άρδρο 18

Ή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή μπορεί
νά ορίσει ένα γενικό εισηγητή γιά κάθε θέμα πού
έξετάζεται άπό αύτήν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ νΠ

ΟΜΑΑΕΣ

Άρδρο 19Άρδρο 16

Βοηθοί Τά μέλη τής Οικονομικής καί Κοινωνικός 'Επιτρο­
πής μπορούν νά δημιουργήσουν οικειοθελώς όμάδες
πού νά έκπροσωπούν τούς έργοδότες τούς έργαζομέ­
νους καί τούς άλλους οικονομικούς καί κοινωνικούς
κλάδους.

Ό ρόλος καί οί κανόνες λειτουργίας τών όμάδων
καθορίζονται άπό τό προεδρείο τός έπιτροπής μέ
τά μορφή διατάξεων έφαρμογής τού παρόντος κανο­
νισμού.

Τά μέλη τών τμημάτων καί τών όμαδων μελέτης
μπορούν νά συνοδεύονται άπό ένα βοηθό πού συμ­
μετέχει στίς έργασίες χωρίς ψόφο άποφάσεως. Πρό
τός έξετάσεως τού θέματος γιά τό όποιο ζητείται
ή συμμετοχή τού βοηθού, τό όνομα καί οί τίτλοι του
πρέπει νά έχουν κοινοποιηθεί στόν πρόεδρο τού τμή­
ματος ό τός όμάδας έργασίας γιά νά δοθεί έγκριση.
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ΤΙΤΛΟΣ II

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

Ό πρόεδρος κοινοποιεί στον πρόεδρο τού τμήμα­
τος που έπελήφθη της ΰποόέσεως τό αντικείμενο
των διαβουλεύσεων καθώς καί τήν προθεσμία μέσα
στήν όποία πρέπει νά κατατεθούν τά έγγραφα τού
τμήματος.

Ενημερώνει τά μέλη της Οικονομικής καί Κοινω­
νικής Επιτροπής γιά τήν υποβολή τού θέματος
καθώς καί γιά τήν ημερομηνία κατά τήν όποία τό
θέμα θά εγγραφεί στήν ήμερησία διάταξη τής όλο­
μελείας .

Άρδρο 23

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

ΓΝΩΜΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

Άρδρο 20

Σύγκληση

Ή Επιτροπή συγκαλείται από τόν πρόεδρό της μέ
σκοπό τήν έπεξεργασία τών γνωμών πού ζητούνται
άπό τό Συμβούλιο ή τήν Επιτροπή τών Εύρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων. Συγκαλείται άπό τόν πρόεδρό της
άπό κοινού μέ τό προεδρείο γιά νά προετοιμάσει
τή μελέτη τών θεμάτων έπί τών όποιων προβλέπουν
οί συνθήκες ότι πρέπει ή δύναται νά ζητηθεί ή
γνώμη της.

Συγκαλείται άπό τόν πρόεδρό της άπό κοινού μέ
τό προεδρείο γιά νά συνεχίσει τήν έξέταση τών
θεμάτων έπί τών όποιων έχει έκφέρει γνώμη.

Μπορεί νά συγκληθεί άπό τόν πρόεδρό της μετά
πρόταση τού προεδρείου καί μέ τή συμφωνία τής
πλειοψηφίας τών μελών γιά νά εκφέρει , μέ δική της
πρωτοβουλία, γνώμες έπί όλων τών θεμάτων τών
σχετικών μέ τά καθήκοντα πού έχουν άνατεθεί
στήν Εύρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα καί στήν
Εύρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενεργείας .

Συμπληρωματική επεξεργασία δεμάτων

Σέ έξαιρετικές περιπτώσεις ή άν τό ζητήσει τό
τμήμα πού έχει έπιληφθεί τής κυρίως ύποθέσεως ,
ό πρόεδρος μπορεί άπό συμφώνου μέ τό προεδρείο
νά καλέσει ένα ή περισσότερα άλλα τμήματα νά
δώσουν συμπληρωματική γνώμη, σέ ένα ή περισ­
σότερα σημεία τού θέματος πού άποτελεΐ άντικεί­
μενο τής αιτήσεως γνώμης.

Τό τμήμα πού έχει έπιληφθεί τής κυρίως ύποθέ­
σεως παραμένει μόνο άρμόδιο γιά τήν εισήγηση
ένώπιον τής έπιτροπής. Πρέπει πάντως νά έπισυνά­
ψει στή γνώμη του τή γνώμη κάθε τμήματος πού
έπελήφθη τής ύποθέσεως συμπληρωματικά. 'Ελ­
λείψει άποφάσεως πού έχει ληφθεί κατά τό πρώτο
εδάφιο τού παρόντος άρθρου , ούδέν τμήμα έχει
δικαίωμα νά ζητήσει τή γνώμη άλλου τμήματος έπί
θεμάτων πού έχει άναλάβει.

Άρδρο 21
Αιτήσεις γνώμης

Οί αιτήσεις γνώμης πού προέρχονται άπό τό Συμ­
βούλιο ή τήν Επιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτή­
των άπευθύνονται στόν πρόεδρο τής Έπιτροπής. Ό
πρόεδρος άπό κοινού μέ τό προεδρείο , οργανώνει
τίς έργασίες τής Έπιτροπής λαμβάνοντας υπόψη
τίς προθεσμίες πού ορίζονται άπό τό Συμβούλιο
ή τήν Επιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρδρο 24

Διαδικασία ενημερώσεως

Όταν τό Συμβούλιο n ή Επιτροπή τών Εύρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων παρουσιάσει στήν Οικονομική καί
Κοινωνική Επιτροπή πρός ένημέρωση ένα θέμα
ειδικού ένδιαφέροντος , ό πρόεδρος , άπό συμφώ­
νου μέ τό προεδρείο , μπορεί νά άναθέσει σ' ένα
τμήμα τή σύνταξη ένημερωτικής εκθέσεως γιά τά
μέλη τής έπιτροπής.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

A. ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ

Άρδρο 22 Άρδρο 25

Διαδικασία υποβολής δεμάτων

Γιά νά έκπονηθεΐ μία γνώμη, μία μελέτη ή μία
ένημερωτική έκθεση ό πρόεδρος , άπό συμφώνου
μέ τό προεδρείο , ορίζει τό άρμόδιο τμήμα γιά νά
προετοιμάσει τίς άντίστοιχες έργασίες. Άν τό θέ­
μα έμπίπτει χωρίς άμφισβήτηση στήν άρμοδιότητα
ένός τμήματος , ό καθορισμός αύτός ένεργεϊται άπό
τόν πρόεδρο πού ένημερώνει σχετικά τό προεδρείο.

Κοινές συσκέψεις

Τα τμήματα δέν συνέρχονται σέ κοινές συσκέ­
ψεις. Έν τούτοις, ό πρόεδρος , άπό συμφώνου
μέ τό προεδρείο, μπορεί νά επιτρέψει σέ πολλά
τμήματα νά συσκεφθούν άπό κοινού άν τό θεωρεί
άναγκαίο γιά τή σύνταξη τής γνώμης πού ζητήθηκε
ή άν , γιά τόν ίδιο λόγο , τό ζητεί τό τμήμα πού
κυρίως έπελήφθη τής ύποθέσεως.
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Άρδρο 30Άρδρο 26

Σύγκληση

Τα τμήματα πού έπελήφθησαν τής υποθέσεως , υπό
τούς όρους πού προβλέπονται στόν παρόντα κανο­
νισμό, συγκαλούνται από τόν πρόεδρό τους.

Άρδρο 27

Προετοιμασία των συσκέψεων

Γνώμη καί εκθεση

Ή γνώμη τού τμήματος περιέχει μόνο τά κείμενα
πού γίνονται δεκτά άπό τό τμήμα σύμφωνα μέ τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 45 τού
παρόντος κανονισμού. Κατόπιν αιτήσεως τών συ­
ντακτών τους , τό κείμενο καί τό αιτιολογικό τών
άπορριφθεισών τροποποιήσεων κατά τίς συνεδριά­
σεις τμήματος δύνανται νά έπισυναφθούν σέ παράρ­
τημα πού φέρει ένδειξη τών διεξαχθεισών ψηφο­
φοριών. Ή έκθεση τού τμήματος, οί ενδεχόμενες
γνώμες τών τμημάτων πού έπελήφθησαν τής ύπο­
θέσεως συμπληρωματικά , καθώς καί όλα τά άλλα
έγγραφα ή σημειώσεις πού τό τμήμα θεωρεί χρή­
σιμο νά έπισυναφθούν, συνοδεύουν τή γνώμη. Ή
έκθεση αύτή συντάσσεται άπό τόν εισηγητή
σύμφωνα μέ τίς άποφάσεις πού ελήφθησαν άπό
τό τμήμα καί άναφέρει τίς διάφορες γνώμες πού
έκφράστηκαν στή διάρκεια τών διασκέψεων. Ή
συμφωνία αύτή πιστοποιείται άπό τήν προσυπο­
γραφή τού προέδρου. Άν αυτός άρνηθεΐ νά υπογρά­
ψει , τό προεδρείο τού τμήματος καλείται νά δώσει
λύση.

Οί συσκέψεις τών τμημάτων προετοιμάζονται άπό
τούς προέδρους τμημάτων άπό κοινού μέ τό προε­
δρείο τους .
Τό σχέδιο ήμερησίας διατάξεως καί τά άλλα έγ­
γραφα σχετικά μέ τίς συσκέψεις διαβιβάζονται σέ
κατάλληλο χρόνο στά μέλη τών τμημάτων καί ένη­
μερωτικά σέ όλα τά μέλη τής Οικονομικής καί
Κοινωνικής Επιτροπής , πού τό ζητούν.
Οί συσκέψεις προεδρεύονται άπό τόν πρόεδρο τού
τμήματος ή κατά τήν άπουσία του άπό έναν έκ τών
άντιπροέδρων ή άπό ένα μέλος τού προεδρείου , πού
διορίζεται είτε άπό τόν πρόεδρο τμήματος , είτε , έλ­
λείψει ενός τέτοιου διορισμού , άπό τά άλλα μέλη
τού προεδρείου.

Άρδρο 31
Άρδρο 28

Απαρτία
Διαβίβαση τών εκθέσεων καί γνωμών

Ή έκθεση καί ή γνώμη τού τμήματος , μαζί μέ
όλα τά προσαρτημένα έγγραφα σύμφωνα μέ τό
άρθρο 30, διαβιβάζονται άπό τόν πρόεδρο τού τμή­
ματος στόν πρόεδρο τής Οικονομικής καί Κοινωνι­
κής 'Επιτροπής καί ύποβάλλονται στήνΟικονομική
καί Κοινωνική Επιτροπή άπό τό προεδρείο της
στίς συντομότερες προθεσμίες. Ή άποστολή αυ­
τών τών έγγράφων στά μέλη τής έπιτροπής πρέπει
νά πραγματοποιείται , έκτός έπειγούσης περιπτώ­
σεως, δέκα τό λιγότερο μέρες πρό τής συνεδριά­
σεως.

Τα τμήματα συνεδριάζουν εγκύρως άν είναι πα­
ρόντα ή άντιπροσωπεύονται περισσότερα άπό τό
ήμισυ τών δικαιουμένων μελών.
Άν δέν ύπάρξει άπαρτία , ό πρόεδρος δύναται νά
ματαιώσει τή σύσκεψη καί νά όρίσει μία άλλη πού
θά λάβει χώρα σέ χρόνο πού αύτός θεωρεί κατάλ­
ληλο * αύτή ή περαιτέρω σύσκεψη θεωρείται ότι
εύρίσκεται σέ άπαρτία άνεξαρτήτως τού άριθμού
τών παρόντων ή άντιπροσωπευομένων μελών.

Άρδρο 29 Άρδρο 32

Πρακτικό

Ένα συνοδευτικό πρακτικό τών διαβουλεύσεων
συντάσσεται γιά καθεμία τών συσκέψεων τών τμη­
μάτων. Τό πρακτικό αύτό ύποβάλλεται στήν έγκριση
τού τμήματος.

Προπαρασκευή της γνώμης

Αφού λάβει ύπόψη τό φάκελο έργασίας πού προε­
τοιμάστηκε άπό τόν εισηγητή ή άπό τήν ομάδα
μελέτης καί κατά περίπτωση, τά κείμενα πού ετοι­
μάστηκαν άπό τό ή τά τμήματα , πού έπελήφθησαν
συμπληρωματικά τού θέματος , τό τμήμα έπεξεργά­
ζεται τίς γνώμες καί συντάσσει τήν έκθεσή του.

'Εξαιρετικά, άν ή φύση τής γνώμης τό έπιτρέπει ,
τό τμήμα μπορεί μέ όμοφωνία τών παρόντων με­
λών νά άποφασίσει νά παραιτηθεί τής έκθέσεως.
Άν τό τμήμα θεωρεί άναγκαία τή συλλογή συ­
μπληρωματικών πληροφοριών άπό τό Συμβούλιο ή
τήν 'Επιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων, ό
πρόεδρος τού τμήματος τό άνακοινώνει στόν πρό­
εδρο τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτροπής
πού ένημερώνει τόν πρόεδρο τού ένδιαφερομένου
όργάνου.

Άρδρο 33

Παραπομπή της γνώμης σέ τμήμα

Ό πρόεδρος, άπό συμφώνου μέ τό προεδρείο ή μέ
τήν όλομέλεια, μπορεί νά ζητήσει άπό ένα τμήμα
νέα έξέταση, άν νομίζει ότι οί προδιαγραφές τού
παρόντος κανονισμού οί σχετικές μέ τή διαδικασία
συντάξεως τών γνωμών δέν έτηρήθησαν ή άν κρίνει
δτι είναι άναγκαία μία συμπληρωματική μελέτη.
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B. ΠΡΟΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΕΣ ΕΡΓΑΣΙΕΣ

Άρδρο 34

σιας, τό σχέδιο ημερησίας διαταξεως , που απο­
φασίστηκε από τό προεδρείο, αποστέλλεται άπότόν
πρόεδρο, τουλάχιστον δεκαπέντε ημέρες πρό τής
ένάρξεως τής συνεδριάσεως, σέ καθένα άπό τά μέλη
τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επιτροπής , καδώς
καί στό Συμβούλιο καί στήν Επιτροπή τών Ευρω­
παϊκών Κοινοτήτων. Μπορεί νά τροποποιηθεί άπό
τήν Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή κατόπιν
αιτήσεως του Συμβουλίου ή τής Επιτροπής τών Ευ­
ρωπαϊκών Κοινοτήτων ή κατόπιν προτάσεως τοϋ
προεδρείου. Στό σχέδιο ημερησίας διατάξεως συ­
νάπτονται τά έγγραφα τά σχετικά μέ τήν αίτηση
γνώμης εφ' όσον δέν έχουν σταλεί στά μέλη τής
έπιτροπής κατ' έφαρμογήν τού άρθρου 31 .

Άρθρο 38

Απαρτία

Στό πλαίσιο τών όδηγιών τών τηματων, o εισηγητης
ô ό εισηγητής καί ή όμάδα μελέτης καταρτίζουν
ένα φάκελο έργασίας, εξετάζουν τό πρόβλημα πού
ετέθη , συγκεντρώνουν καί τακτοποιούν τά στοιχεία
πού αποτελούν τή βάση τών γνωμών καί τής έκθέ­
σεως. Ό φάκελος έργασίας περιλαμβάνει έπίσης ,
άν ύπάρχει λόγος , κατάλογο παρουσίας τών τακτι­
κών μελών, τών έμπειρογνωμόνων καί βοηθών πού
συμμετέσχον στίς έργασίες τής ομάδας μελέτης .
Ό φάκελος αύτός διαβιβάζεται στόν προέδρο τού
τμήματος.
Ή προεδρία τών συσκέψεων τής όμάδας μελέτης
ανατίθεται στόν πρόεδρο πού όρίζει τό τμήμα, σύμ­
φωνα μέ τό άρθρο 14. Κατά τήν άπουσία τού προέ­
δρου, τόν αντικαθιστά ένα μέλος τής όμάδας μελέ­
της πού όρίζεται είτε άπό τόν πρόεδρο τόν ίδιο,
είτε άπό τά άλλα μέλη τής όμάδας.
Οί όμάδες μελέτης συνεδριάζουν έγκύρως άν ένα
τρίτο τουλάχιστον τών τακτικών μελών είναι παρό­
ντα ή αντιπροσωπεύονται άπό άλλα μέλη τής Οικο­
νομικής καί Κοινωνικής 'Επιτροπής.
Αν δέν έπιτυγχάνεται άπαρτία ό πρόεδρος μπορεί νά
διαλύσει τή συνεδρίαση καί νά συγκαλέσει νέα συ­
νεδρίαση, έντός προθεσμίας πού κρίνει εύλογη. Ή
συνεδρίαση αύτή πραγματοποιείται έγκύρως όποιο­
σδήποτε κι άν είναι ό άριθμός τών παρόντων ή
άντπροσωπευομένων μελών.
Οί όμάδες μελέτης δέν ψηφίζουν.
Ένα συνοπτικό πρακτικό τών διασκέψεων συντάσ­
σεται γιά κάθε μία τών δπισκέψεων τών όμάδων με­
λέτης. Τό πρακτικό αύτό ύποβάλλεται στήν όμάδα
μελέτης πρός έγκριση.

Γ. ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΗΣ ΟΛΟΜΕΛΕΙΑΣ

Ή επιτροπή συνεδριάζει έγκύρως άν είναι παρόντα
ή άντιπροσωπεύονται περισσότερα άπό τό ήμισυ
τών μελών της.

Άν δέν έπιτυγχάνεται άπαρτία, ό πρόεδρος δύναται
νά διαλύσει τή συνεδρίαση καί νά συγκαλέσει έντός
προθεσμίας πού κρίνει εύλογη άλλά κατά τήν ίδια
σύνοδο , μία νέα συνεδρίαση, στή διάρκεια τής όποι­
ας ή Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή μπορεί
νά συσκεφθεί έγκύρως, οποιοσδήποτε κι ' άν είναι ό
άριθμός τών παρόντων ή άντιπροσωπευομένων
μελών.

Άρδρο 39
Διεξαγωγή τών εργασιών

Άρδρο 35
Σύνοδοι

Ή Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή συνέρχε­
ται έν όλομελεία κατά τή διάρκεια τών διαφόρων συ­
νόδων.

Οί σύνοδοι αύτές, πού συγκαλούνται σύμφωνα μέ
τίς διατάξεις τού άρθρου 20 τού παρόντος κανονι­
σμού, διεξάγονται , κατά κύριο λόγο, στή διάρκεια
τών έπτά τελευταίων ήμερών τού μηνός.

Ό πρόεδρος κηρύσσει τήν έναρξη τής συνεδριά­
σεως , διευθύνει τίς συζητήσεις , μεριμνά γιά τήν
τήρηση τού κανονισμού. Έπικουρεΐται άπό τούς
άντιπροέδρους.

Ή Οικονομική καί Κοινωνική 'Επιτροπή συσκέ­
πτεται βάσει τών έργασιών τού τμήματος πού είναι
άρμόδιο γιά τήν εισήγηση ένώπιον τής ολομελείας.

Ό πρόεδρος τού τμήματος συνοψίζει τή διαδικασία
πού άκολούθησε τό τμήμα. Ό εισηγητής παρουσιά­
ζει τή γνώμη πού υιοθετήθηκε άπό τό τμήμα.
Διεξάγεται κατόπιν γενική συζήτηση έπί τών θεμά­
των πού άποτελούν τό άντικείμενο τής γνώμης· ό
λόγος δίδεται στά μέλη τής Οικονομικής καί Κοινω­
νικής 'Επιτροπής πού τό ζητούν άπό τόν πρόεδρο.
Μετά τό πέρας τής γενικής συζητήσεως ή Οικονο­
μική καί Κοινωνική 'Επιτροπή διατυπώνει τή γνώμη
της , μέ βάσει τό κείμενο τής γνώμης τού τμήματος
καί τίς τροποποιήσεις πού έχουν ένδεχομένως προ­
ταθεί έπί τού κειμένου αύτού, δυνάμει τών διατά­
ξεων τού άρθρου 40 τού παρόντος κανονισμού.

"Οταν δέν έχει έκφρασθεί άντίθετη ψήφος κατά τήν
υιοθέτηση ένός κειμένου στό τμήμα, τό προεδρείο
μπορεί μέ βάση τίς πληροφορίες πού διαβιβάζονται
άπό τόν πρόεδρο τού ένδιαφερομένου τμήματος,
σύμφωνα μέ τό άρθρο 31 τού παρόντος κανονισμού ,
νά προτείνει στή συνέλευσηψηφοφορία χωρίς συζή­
τηση. Ή διαδικασία αύτή έφαρμόζεται άπό τή συνέ­
λευση άν δέν ύπάρξει άντίθεση.

Άρδρο 36

Προετοιμασία
Οί σύνοδοι προετοιμάζονται άπό τόν πρόεδρο, άπό
κοινού μέ τό προεδρείο. Γιά νά όγανώσει τίς έργα­
σίες τό προεδρείο συγκαλεί σύσκεψη πρίν άπό κάθε
σύνοδο καί ένδεχομένως κατά τή διάρκεια τής συνό­
δου.

Άρδρο 37

Ήρερησία διάταξη

Ύπό τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τού άρθρου 46
τού παρόντος κανονισμού περί έπειγούσης διαδικα­
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Οι γνώμες n oi μελέτες τών οποίων προτείνεται ή
έκπόνηση κατά τή διαδικασία αυτή , εγγράφονται
κατά κανόνα στό τέλος τής ήμερησίας διατάξεως.

Στό πλαίσιο αυτής τής διαδικασίας καί άν δέν υπάρ­
ξει άντίδεση, τό άντίστοιχο κείμενο άποτελεϊ αντι­
κείμενο ψηφοφορίας δι' άνατάσεως τής χειρός.

Τά πρακτικά στήν όρισπκή τους μορφή υπογράφο­
νται άπό τόν πρόεδρο καί τό γενικό γραμματέα τής
επιτροπής.

Τά πρακτικά αυτά περιέχουν σέ παράρτημα :
1 . Τά πρακτικά τών διασκέψεων τής Οικονομικής
καί Κοινωνικής 'Επιτροπής , τών σχετικών μέ τήν
έκπόνηση τών γνωμών ή τών μελετών , πού περιέ­
χουν ειδικότερα τό κείμενο όλων τών τροπολο­
γιών πού υποβάλλονται σέ ψηφοφορία μέ ένδει­
ξη τής κατανομής τών ψήφων όταν oi ψηφοφορί­
ες γίνονται δι' όνομαστικής κλήσεως , άναφέρε­
ται τό όνομα τών ψηφιζόντων.

2 . Τίς γνώμες τών αρμοδίων τμημάτων.

3 . Κάθε άλλο έγγραφο πού ή Οικονομική καί Κοι­
νωνική 'Επιτροπή δεωρεϊ ούσιαστικής σημασίας
γιά τήν κατανόηση τών συζητήσεων.

Άρθρο 40

Τροπολογίες

Άρθρο 43

Γνώμες

Οι τροπολογίες πρέπει νά συντάσσονται γραπτώς ,
νά υπογράφονται άπό αυτούς πού τίς προτείνουν καί
νά κατατίδενται στόν πρόεδρο πρίν άπό τήν έναρξη
τής συνόδου.

Έν τούτοις , ή έπιτροπή μπορεί νά δεχτεί τήν κατά­
δεση τροπολογιών πρίν άπό τήν έναρξη μιας συνε­
δριάσεως άν φέρουν τήν υπογραφή τουλάχιστον
πέντε μελών.

'Εκτός τής περιπτώσεως πού ή γνώμη ή ή μελέτη
τοϋ τμήματος διαβιβάζεται σέ επείγουσαπροδεσμία,
oi τροπολογίες δέν δύνανται νά κατατεδοΰν κατά τή
συνεδρίαση παρά μόνον άν άποσκοπούν σέ μία τρο­
ποποίηση τοϋ κειμένου πού προέκυψε κατά τή διάρ­
κεια τής συζητήσεως, καί άν φέρουν τήν ύπογραφή
πέντε τουλάχιστον μελών.

Oi τροπολογίες πρέπει νά διευκρινίζουν σέ ποιό τμή­
μα τοΰ κειμένου άναφέρονται καί νά σχολιάζονται
άπό σύντομο αιτιολογικό.

Ό πρόεδρος τής επιτροπής , άπό κοινού μέ τόν πρό­
εδρο- καί τόν εισηγητή τού άρμοδίου τμήματος , δύ­
ναται νά προτείνει στήν έπιτροπή γιά τήν εξέταση
τών τροπολογιών τίς άναγκαίες προσαρμογές γιά τή
συνοχή τοΰ τελικού κειμένου.

Οι γνώμες τής Οικονομικής και Κοινωνικής 'Επι­
τροπής περιλαμβάνουν δυό μέρη:
— τήν εισαγωγή πού έκδέτει τίς νομικές βάσεις , τά
διαδικασία πού άκολουδείται γιά τήν έκπόνηση
καί τό αιτιολογικό,

— τό δεύτερο μέρος , πού περιέχει τή γνώμη έπί τοΰ
συνόλου τοΰ προβλήματος πού έξετάσπικε καί
τίς ειδικές παρατηρήσεις έπί διαφόρων σημείων
τοϋ προβλήματος.

Τό κείμενο καί ή αιτιολογική έκδεση τών τροπολο­
γιών πού προωδήδηκαν στήν όλομέλεια ή τό κείμε­
νο τοϋ άρχικού σχεδίου, άν ή τροπολογία γίνετύι
δεκτή, περιέχονται στή γνώμη ύπό μορφή παραρτή­
ματος , μέ ένδειξη τών διεξαχδεισών ψηφοφοριών.Άρθρο 41

Περάτωση τών συζηιήσεων

Άρθρο 44Ό πρόεδρος , είτε μέ δική του πρωτοβουλία είτε κα­
τόπιν αιτήσεως ένός μέλους , μπορεί νά καλέσει τήν
έπιτροπή νά αποφασίσει γιά τό σκόπιμο τοΰ περιο­
ρισμού τού χρόνου ομιλίας , γιά τή διακοπή τής συ­
νεδριάσεως ή γιά τήν παράτωση τών συζητήσεων. Με­
τά τήν περάτωση τών συζητήσεων ό λόγος μπορεί
νά δοδεϊ μόνο γιά αιτιολόγηση ψήφου μετά τήν ψη­
φοφορία καί μέσα στά χρονικά όρια πού όρίζει ό
πρόεδρος.

Λιαβίβαση τών γνωμών καί τών πρακτικών

Oi γνώμες oi όποιες υίοδετούνται άπό τήν Οικονο­
μική καίΚοινωνική 'Επιτροπή,oi γνώμες τώντμημά­
των, oi έκδέσεις τών τμημάτων καί τά πρακτικά τής
συνόδου, διαβιβάζονται στό Συμβούλιο καί τήν
Έπιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Oi γνώμες τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επιτρο­
πής καί τά πρακτικά κοινοποιούνται στά μέλη τής
επιτροπής αύτής,τό δυνατόν συντομότερο μετά άπό
κάδε σύνοδο. Εκτός άπό τήν περίπτωση κατά τήν
όποίά έφαρμόζεται ή έπείγουσα διαδικασία, τά
πρακτικά άποστέλλονται στά μέλη τής Οικονομικής
καί Κοινωνικής 'Επιτροπής τουλάχιστον 10 ήμέρες
πρό τής έπομένης συνόδου.

Άρθρο 42
Πρακτικά

Συνοπτικό πρακτικό συντάσσεται γιά κάδε σύνοδο
τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτροπής. Τό έγ­
γραφο υποβάλλεται στήν έγκριση τής έπιτροπής.
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ΤΙΤΛΟΣ III

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

ΜΕΘΟΑΟΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ!

Άρδρο 45

'Εν τούτοις πληροφορεί σχετικά τά μέλη τοϋ προ­
εδρείου.

Οί προθεσμίες πού προβλέπονται στήν κανονική
διαδικασία είναι δυνατόν νά μήν τηρηθούν. Tά μέτρα
πού έλαβε ό πρόεδρος ύποβάλλονται στήν επικύρω­
ση τής Οικονομικής και Κοινωνικής 'Επιτροπής κα­
τά τήν έπόμενη σύνοδο.

Άρδρο 47

Επείγουσα διαδικασία στά τμήματα

Άν τό επείγον προκύπτει άπό τίς προθεσμίες πού
επιβάλλονται σ' ένα τμήμα, ό πρόεδρος τοΰ τμήμα­
τος δύναται , σέ συμφωνία μέ τόν πρόεδρο τής Οικο­
νομικής καί Κοινωνικής Επιτροπής καί άπό κοινού
μέ τό προεδρείο τού τμήματος , νά οργανώσει τίς ερ­
γασίες τού τμήματος κατά παρέκκλιση τών διατά­
ξεων τού παρόντος κανονισμού περί οργανώσεως
τών εργασιών τών τμημάτων.
Τά μέτρα πού ελαβε 6 πρόεδρος τού τμήματος ύπο­
βάλλονται στό τμήμα πρός επικύρωση κατά τήν επό­
μενη συνεδρίασή τού.

Τά έγκυρα ψηψοδέλτια είναι ψηφοδέλτια « υπέρ »
« κατά » καί « άποχής ».

Εκτός αντιθέτων διατάξεων τού παρόντος κανο­
νισμού, τά κείμενα καί οί αποφάσεις τής Οικονομι­
κής καί Κοινωνικής,Έπιτροπής καί τών οργάνων της
υιοθετούνται μέ τήν πλειοψηφία τών ψηφισάντων
« ύπέρ » καί « κατά ».

Ή ψηφοφορία γίνεται δι' ονομαστικής κλήσεως ,
είτε δι' άνατάσεως τής χειρός εϊτε διά μυστικής
ψηφοφορίας.
'Ονομαστική κλήση γίνεται αύτοδικαίως δταν τό
ζητήσει τό ενα τέταρτο τών παρόντων ή εκπροσω­
πουμένων μελών. Γίνεται έπίσης αύτοδικαίως γιά
κάθε γνώμη στό σύνολό της έκτός άντιθέτου ομο­
φώνου άποφάσεως τών παρόντων ή έκπροσωπουμέ­
νων μελών.

Ό πρόεδρος μπορεί έπίσης νά τηρήσει τή διαδικα­
σία ψηφοφορίας δι' ονομαστικής κλήσεως έπί ενός
θέματος πού έδωσε ήδη αφορμή σέ ψηφοφορία δι'
άνατάσεως τής χειρός άν τό αποτέλεσμα τού φαί­
νεται αμφισβητούμενο ή άν κρίνει ότι πρέπει νά κα­
γραφούν τά όνόματα τών ψηφισάντων στά πρακτικά.
Ύπό τήν επιφύλαξη τών άρθρων 6 καί 13 , διεξάγεται
μυστική ψηφοφορία , άν τό ζητήσει ή πλειοψηφία
τών παρόντων ή έκπροσωπουμένων μελών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

ΑΠΟΥΣΙΕΣ ΚΑΙ ΕΚΠΡΟΣΩΠΗΣΗ

Άρδρο 48
Απουσίες

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

ΕΠΕΙΓΟΥΣΑ ΑΙΑΑΙΚΑΣΙΑ

Άρδρο 46

Οποιοδήποτε μέλος τής Οικονομικής καί Κοινωνι­
κής Επιτροπής, τό όποιο κωλύεται νά παραστεί σέ
συνεδρίαση τής επιτροπής αύτής ή σέ σύσκεψη
τμήματος ή όμάδας μελέτης , οφείλει νά προειδοποι­
ήσει σχετικά τόν ενδιαφερόμενο πρόεδρο.
Άν ένα μέλος τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επι­
τροπής απουσιάσει σέ περισσότερες άπό τρεϊς συνε­
χείς συνεδριάσεις τής έπιτροπής χωρίς νά έκπρο­
σωπηθεί , καί χωρίς νά εχει έγκυρη δικαιολογία , ό
πρόεδρος δύναται , άφού ζητήσει τή γνώμη τού προ­
εδρείου καί άφού καλέσει τόν ένδιαφερόμενο νά
έξηγήσει τίς αιτίες τής άπουσίας του, νά καλέσει τό
Συμβούλιο τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων νά τόν
παύσει άπό τά καθήκοντά του.

Άν έναμέλος τμήματος απουσιάσει σέ περισσότερες
άπό τρείς συνεχείς συσκέψεις χωρίς νά έκπροσω­
πηθεί καί χωρίς έγκυρη δικαιολογία , ό πρόεδρος τοΰ
τμήματος δύναται , άφού καλέσει τόν ένδιαφερό­
μενο νά έξηγήσει τίς αιτίες τής άπουσίας του, νά
ζητήσει άπό αύτόν νά δεχθεί τήν άντικατάστασή του
στά πλαίσια τοΰ τμήματος .

Επείγουσα διαδικασία στήν Οικονομική καί
Κοινωνική Επιτροπή

Ή έφαρμογή τής έπείγουσας διαδικασίας δύναται
νά άποφασισθεί μόνο στήν περίπτωση κατά τήν ό­
ποια τό έπείγον προκύπτει άπό τίς προθεσμίες πού
παρέχονται σύμφωνα μέ τό άρθρο 198 εδάφιο δεύτε­
ρο τής συνθήκης περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής
Οικονομικής Κοινότητος , ή μέ τό άρθρο 170 εδάφιο
δεύτερο τής συνθήκης περί ιδρύσεως τής Εύρω·
παϊκής Κοινότητος Ατομικής Ενεργείας .

Σέ έπείγουσες περιπτώσεις στό έπίπεδο τής Οικονο­
μικής καί Κοινωνικής Έπιτροπής , ό πρόεδρος δύνα­
ται , χωρίς νά συννενοηθεί προηγουμένως μέ τό προ­
εδρείο , νά λάβει άμέσως όλα τά άναγκαία μέτρα,
γιά νά εξασφαλίσει τή διεξαγωγή τών εργασιών τής
έπιτροπής.
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Άρδρο 49

Εκχώρηση του δικαιώματος ψήφου

'Οποιοδήποτε μέλος της Οικονομικής καί Κοινωνι­
κής 'Επιτροπής τό όποιο κωλύεται νά παραστεί σέ
συνεδρίαση ή σέ σύσκεψη τμήματος δύναται , εφ '
όσον προειδοποιήσει τόν ενδιαφερόμενο πρόεδρο,
νά εκχωρήσει γραπτώς τό δικαίωμα ψήφου του , σέ
άλλο μέλος τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επι­
τροπής ή του τμήματος .

Κάθε μέλος δύναται νά διαθέτει στήν ολομέλεια ή
στό τμήμα μόνο μία ψήφο έκχωρηθείσα κατ' αύτόν
τόν τρόπο.

Κατόπιν αιτήσεως τού όργάνου αύτού n τού προε­
δρείου , οί διαβουλεύσεις έπί όρισμένων προβλημά­
των χαρακτηρίζονται ώς εμπιστευτικές.
Ελλείψει άποφάσεως ληφθείσης κατ' έφαρμογήν
τού δευτέρου έδαφίου τού παρόντος άρθρου, ό πρό­
εδρος τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επιτροπής
δύναται νά εφοδιάσει τά άτομα , τά όποια έχουν
έγκριθεί άπό μία άπό τίς ομάδες τής 'Επιτροπής
αύτής , μέ δελτία άκροατού στήν όλομέλεια , είτε
διαρκή εϊτε ισχύοντα γιά μία συνεδρίαση.
Τά δελτία αύτά δέν επιτρέπουν τήν παρακολούθηση
τών συσκέψεων πού έχουν χαρακτηρισθεί εμπι­
στευτικές .

Άρδρο 53Άρδρο 50

Εκπροσώπηση
Οποιοδήποτε μέλος τμήματος ή όμάδας μελέτης ,
τό όποιο κωλύεται νά παραστεί σέ μία σύσκεψη ,
δύναται , άφού ένημερώσει τόν ενδιαφερόμενο πρό­
εδρο, νά άναπληρωθεί άπό ένα άλλο μέλος τής επι­
τροπής. Ή έντολή άναπληρώσεως ισχύει μόνο γιά
τή σύσκεψη γιά τήν όποία εδόθη.
Εξάλλου , κατά τό χρόνο συστάσεως μιας όμάδας
μελέτης , όποιοδήποτε μέλος τής όμάδας αύτής δύ­
ναται νά ζητήσει νά άντικατασταθεϊ άπό ένα άλλο
μέλος τής έπιτροπής. Ή αντικατάσταση αύτή, πού εί­
ναι έγκυρη μόνο γιά ένα συγκεκριμένο θέμα καί γιά
δλη τή διάρκεια τών έργασιών έπί τού θέματος
αύτού, δέν δύναται v' ανακληθεί.

Παράσταση τοΰ Συμβουλίου καί ιης Επιτροπής τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

Τά μέλη τοΰ Συμβουλίου καί τής 'Επιτροπής τών
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων δύνανται νά παρακολου­
θήσουν τίς συνεδριάσεις τής Οικονομικής καί Κοι­
νωνικής 'Επιτροπής καί τών όργάνων της καί νά λά­
βουν τό λόγο σ' αυτές .

Οί υπάλληλοι τού Συμβουλίου καί τής Έπιτροπής
τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων δύνανται , έχοντας λά­
βει κατάλληλη άδεια , νά παρακολουθήσουν τίς συ­
νεδριάσεις τής Οίκονομικρς καί Κοινωνικής 'Επι­
τροπής καί τών οργάνων της καί δύνανται νά κλη­
θούν νά άπαντήσουν σέ ερωτήσεις οί όποιες τούς
τίθενται καί πού εμπίπτουν στήν άρμοδιότητά τους.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

ΤΙΤΛΟΣ, ΠΡΟΝΟΜΙΑ ΚΑΙ ΑΣΥΛΙΕΣ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

Άρδρο 54

Τά μέλη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτρο­
πής φέρουν τόν τίτλο τού συμβούλου τής Οικονομι­
κής καί Κοινωνικής Έπιτροπής.
Τό άρθρο 10 τών πρωτοκόλλων περί τών προνομίων
καί άσυλιών, πού περιέχονται σέ παράρτημα στίς
συνθήκες περί ιδρύσεως τής ΕΟΚ καί τής ΕΚΑΧ,
προβλέπει τά προνόμια καί τίς ασυλίες πού άπο­
λαύουν τά μέλη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής
'Επιτροπής.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI

ΛΗΞΗ ΤΗΣ ΘΗΤΕΙΑΣ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

ΑΗΜΟΣΙΟΤΗΣ

Άρδρο 51

Δημοσίευση
H Οικονομική καί Κοινωνική Επιτροπή δημοσιεύ­
ει τίς γνώμες της στήν Επίσημη Εφημερίδα τών Ευ­
ρωπαϊκών Κοινοτήτων σύμφωνα μέ τίς διατυπώσεις
πού καθορίζει τό Συμβούλιο καί ή ΕπιτροπήτώνΕύ­
ρωπαϊκών Κοινοτήτων κατόπιν συνεννοήσεως μέ τό
προεδρείο τής έπιτροπής.
Ή σύνθεση τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επι­
τροπής, τού προεδρείου της καί τών τμημάτων καθώς
καί όλες οί σχετικές μεταβολές , δημοσιεύονται στήν
Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρδρο 52

Λημοσιότης τών συσκέψεων Άρδρο 55

Κατά κανόνα, οί συσκέψεις τής Οικονομικής και
Κοινωνικής Έπιτροπής καί τών όργάνων της δέν
είναι δημόσιες.
Κατόπιν άποφάσεως τής Οικονομικής καί Κοινωνι­
κής 'Επιτροπής έπί προτάσεως τοΰ προεδρείου ή κα­
τόπιν αιτήσεως τού ενός τετάρτου τών παρόντων
μελών, όρισμένες συσκέψεις δύνανται , μέ τή σύμ­
φωνη γνώμη τού ένδιαφερομένου οργάνου, νά κη­
ρυχθούν δημόσιες.

Τά καθήκοντα τού μέλους τής Οικονομικής καί Κοι­
νωνικής Έπιτροπής λήγουν μέ τήν έκπνοή τής Θη­
τείας, κατόπιν παραιτήσεως, κατόπιν έκπτώσεως ,
κατόπιν θανάτου ή σέ περίπτωση ανωτέρας βίας .
Στίς τελευταίες περιπτώσεις ό πρόεδρος άναφέρε­
ται στό Συμβούλιο.

Οί παραιτήσεις κοινοποιούνται δι ' έπιστολής στόν
πρόεδρο τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επι­
τροπής.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII

ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΤΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

Άρδρο 56

Γενική Γραμματεία

Oi έξουσίες , oi όποιες ανατίθενται άπό τό καθεστώς
πού έφαρμόζεται έπί τοϋ λοιπού προσωπικού τών
Κοινοτήτων στήν αρχή πού έξουσιοδοτείται νά συ­
νάπτει συμβάσεις προσλήψεως , ασκούνται :

— όσον αφορά τό έκτακτο προσωπικό τών βαθμών
6ου έως 8ου τής κατηγορίας A καί τοΰγλωσσικού
κλάδου καθώς καί τίς κατηγορίες B , Γ καί Λ άπό
τό γενικό γραμματέα, τό έκτακτο προσωπικό τών
βαθμών 4ου καί 5ου τής κατηγορίας A καί τού
γλωσσικού κλάδου άπό τόν πρόεδρο, κατόπιν
προτάσεως τού γενικού γραμματέα, τό λοιπό έκτα­
κτο προσωπικό άπό τό Συμβούλιο μέ τή σύμφω­
νη γνώμη τής 'Επιτροπής τών Εύρωπαϊκών Κοι­
νοτήτων, κατόπιν προτάσεως τού προεδρείου,

— όσον άφορα τούς ειδικούς συμβούλους , άπό τόν
πρόεδρο, ΰπό τούς όρους τού άρθρου 82 τού κα­
θεστώτος πού έφαρμόζεται έπί τού λοιπού προ­
σωπικού,

— όσον άφορά τό έπικουρικό προσωπικό τής κατη­
γορίας A, 'Ομάδας I , άπό τόν πρόεδρο , κατόπιν
προτάσεως τοΰ γενικού γραμματέα , καί γιά όλο
τό λοιπό προσωπικό άπό τό γενικό γραμματέα ,

— όσον άφορά τό τοπικό προσωπικό, άπό τό γενικό
γραμματέα.

Άρδρο 58

Γραμματεία τοΰ Προέδρου

Ό πρόεδρος δύναται νά έχει Ιδιαιτέρα γραμματεία,

Τά μέλη τής γραμματείας αύτής προσλαμβάνονται
στά πλαίσια τού προϋπολογισμού ώς έκτακτο προ­
σωπικό. Oi έξουσίες , πού άνατίθενται στήν άρχή πού
έξουσιοδοτείται νά συνάπτει συμβάσεις προσλή­
ψεως , άσκούνται άπό τόν πρόεδρο.

Ή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή έπικουρεί­
ται σΐό έργο της άπό μία γενική γραμματεία ύπό τή
διεύθυνση ένός γενικού γραμματέα , ό όποιος έκτε­
λείτά καθήκοντά του ύπό τήν έξουσία τού προέδρου,
ώς έκπροσώπου τού προεδρείου.

Ό γενικός γραμματέας συμμετέχει στίς συσκέψεις
τού προεδρείου μέ συμβουλευτική ιδιότητα καί τη­
ρεί τά πρακτικά τους.

Ό γενικός γραμματέας εξασφαλίζει τήν έκτέλεση
τών άποφάσεων oi όποιες ελήφθησαν άπό τό προε­
δρείο ή τόν πρόεδρο , βάσει τοΰ παρόντος κανο­
νισμού.

Ό γενικός γραμματέας δύναται νά έκχωρήσει τήν
έξουσία του έντός τών ορίων πού καθορίζει ό πρό­
εδρος.

Αναλαμβάνει τήν έπίσημη υποχρέωση ένώπιον τού
προεδρείου νά έκτελεϊ τά καθήκοντά του εύσυνει­
δήτως καί μέ πλήρη άμεροληψία.

Τό προεδρείο άποφασίζοντας , κατόπιν προτάσεως
τοΰ γενικού γραμματέα , καθορίζει τήν οργάνωσητής
γενικής γραμματείας μέ τέτοιον τρόπο ώστε ή γενική
γραμματεία νά έξασφαλίζει τή λειτουργία τής έπι­
τροπής καί τών οργάνων της καί νά έπικουρεϊ τά μέ­
λη στήν άσκηση τών καθηκόντων τους.

Άρθρο 57

Διορισμοί
Άρδρο 59

Οι εξουσίες , oi οποίες άνατίθενται άπό τόν κανο­
νισμό περί τής υπηρεσιακής καταστάσεως τών υπαλ­
λήλων τώνΚοινοτήτων στήν άρχή πού είναι άρμόδια
γιά τούς διορισμούς , άσκούνται :
— όσον άφορά τούς ύπαλλήλους τών βαθμών 6ου
έως 8ου τής κατηγορίας A καί τού γλωσσικού
κλάδου καί τούς ύπαλλήλους τών κατηγοριών B ,
Γ καί Δ , άπό τό γενικό γραμματέα ,

— όσον άφορά τούς ύπαλλήλους τών βαθμών 4ου
καί 5ου τής κατηγορίας A καί τού γλωσσικού
κλάδου, άπό τόν πρόεδρο κατόηιν προτάσεως
τοΰ γενικού γραμματέα ,

— όσον άφορά τούς άλλους ύπαλλήλους καί τό
γενικό γραμματέα, άπό τό Συμβούλιο , κατόπιν
προτάσεως τού προεδρείου μέ τή σύμφωνη γνώ­
μη τής 'Επιτροπής τών Εύρωπαϊκών Κοινοτή­
τών , γιά τήν έφαρμογή τών άρθρων 1 , 13 , 15 παρά­
γραφοι 2 , 16 , 22 , 29, 30 , 31 , 32 , 38 , 40, 41 , 49 , 50 ,
51 , 78 , 87 , 88 , 89 καί 90 τού κανονισμού περί τής
ύπηρεσιακής καταστάσεως τών ύπαλλήλων. Από
τόν πρόεδρο όσον άφορά τήν έφαρμογή τών άλ­
λων διατάξεων τού κανονισμού αύτού.

Κατάσταση τών προβλεπομένων εξόδων καί εσόδων

Πρίν άπό τήν 1η 'Ιουνίου κάθε έτους ό γενικός
γραμματέας ύποβάλλει στό προεδρείο σχέδιο κατα­
στάσεως τών προβλεπομένων έξόδων καί έσόδων
τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτροπής γιά τό
έπόμενο οικονομικό έτος. Τό προεδρείο καταρτίζει
τήν κατάσταση τών προβλεπομένων έξόδων καί έσό­
δων τής έπιτροπής. Διαβιβάζει τήν κατάσταση αυτή
ύπό τούς όρους καί έντός τών προθεσμιών πού κα­
θορίζονται στούς δημοσιονομικούς κανονισμούς, oi
όποιοι άναφέρονται στό άρθρο 209 τής συνθήκης
περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινό­
τητος καί στό άρθρο 183 τής συνθήκης περί ιδρύσεως
τής Εύρωπαϊκής Κοινότητος Ατομικής Ενεργείας.
Ό Πρόεδρος τής Οικονομικής καί Κοινωνικής
'Επιτροπής , μέσα στό πλαίσιο τών διατάξεων τού
οικονομικού κανονισμού , προβαίνει ή προκαλεί τήν
έκτέλεση τής καταστάσεως τών έξόδων καί έσόδων
τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Έπιτροπής , ή όποία
έπισυνάπτεται στό τμήμα II τοΰ γενικού προϋπολο­
γισμού τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.
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Άρδρο 60

Αλληλογραφία

τού παρόντος κανονισμού είτε σέ όρισμένα του τμή­
ματα, είτε στό σύνολό του.

Οι επιστολές πρός τήν έπιτροπή απευθύνονται πρός
τόν πρόεδρο ή τό γενικό γραμματέα στήν έδρα τής
επιτροπής.

Αναθέτει σέ μία έπιτροπή, καλούμενη Επιτροπή
Κανονισμού, ή όποία διαθέτει ένα γενικό εισηγητή,
σύμφωνα μέ τό άρθρο 18 τού παρόντός κανονισμού,
νά συντάξει έκθεση καί σχέδιο κειμένου βάσει τών
όποιων ή έπιτροπή προβαίνει στήν θέσπιση τών
νέων διατάξεων μέ τήν απόλυτη πλειοψηφία τών
μελών της.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIII

ΑΝΑΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ

Άρδρο 61

Ή έπιτροπή αποφασίζει , μέ απόλυτη πλειοψηφία
τών μελών της , άν ύπάρχει λόγος αναθεωρήσεως

Οί νέες διατάξεις αρχίζουν νά ισχυουν άφού έγκρι­
θοΰν άπό τό Συμβούλιο.


